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Liebe Exlibrisfreunde

Sonnabend den 14. Januar gab es eine Vernissage der Ausstellung ,,Viseul_Lab“ mit neun
danischen Kiinstlern. Gleichzeitig erfolgte die Er6ffnung der Ausstellung des lettischen
Kinstlers Andrzej Eizans, der im FISAE Newsletter bereits einige lettische Kunstler vorge-
stellt hat.

In der Reihe bekannter Exlibriskunstler wird diesmal Eva Aulmann vorgestellt, deren Exlibris
vor einigen Jahren im Frederikshavn Kunstmuseum présentiert wurden.

Dear friends of ex-libris

Saturday 14 January was the vernissage of the exhibition "Viseul Lab™ with nine Danish
artists. At the same time the exhibition of the Latvian artist Andrzej Eizans, who has already
presented some Latvian artists in the FISAE Newsletter, was opened.

In the series of well-known ex-libris artists, Eva Aulmann is presented this time, whose ex-
libris were presented at Frederikshavn Art Museum a few years ago.

Chers amis de I'ex-libris

Samedi 14 janvier a eu lieu le vernissage de I'exposition "Viseul Lab" avec neuf artistes
danois. En méme temps a eu lieu le vernissage de l'exposition de l'artiste letton Andrzej
Eizans, qui a déja présenté quelques artistes lettons dans la newsletter de la FISAE.

Dans la série des artistes célebres de I'ex-libris, nous présentons cette fois Eva Aulmann, dont
les ex-libris ont été présentés il y a quelques années au Frederikshavn Kunstmuseum.

Cari amici di ex-libris

Sabato 14 gennaio si é tenuto il vernissage della mostra "Viseul _Lab" con nove artisti danesi.
Contemporaneamente € stata inaugurata la mostra dell'artista lettone Andrzej Eizans, che ha
gia presentato alcuni artisti lettoni nella Newsletter FISAE.

Nella serie di noti artisti di ex-libris, questa volta viene presentata Eva Aulmann, i cui ex-
libris sono stati presentati al Museo d'Arte di Frederikshavn qualche anno fa.

Queridos amigos de ex-libris

El sabado 14 de enero tuvo lugar la inauguracién de la exposicion "Viseul Lab", con nueve
artistas daneses. Al mismo tiempo se inauguré la exposicion del artista letdn Andrzej Eizans,
que ya presento a algunos artistas letones en el Boletin de la FISAE.



En la serie de conocidos artistas de ex libris, se presenta esta vez Eva Aulmann, cuyos ex
libris se presentaron en el Museo de Arte de Frederikshavn hace unos afos.

[ITaHOBHI Apy3i EKCITIOPUCUCTH

VY cy6oty 14 ciuns BinmOyBcs BepHicaxk BucTaBkH "Viseul Lab" 3a ydacTi aeB'STH JaHCHKHUX
XyJ0KHUKIB. OnHOYacHO OyJio BIAKPUTO BUCTABKY JIATBIMCHKOTO XyIOKHHMKA AHJKes
Eit3anca, sikuii B’Ke NpeICTaBIsIB ACIKUX JAaTBINCHKUX MUTLIB y [H(opmaliiiHoMy OrosieTeH1
FISAE.

VY cepii BIZOMHX €KCIIOPHUCHUCTIB IbOTO pa3y MpejcTaBieHa EBa AyiabpMaHH, 4ui eKcIiopucH
Oynu npezcTaBieHi B XyJ0)KHbOMY My3ei dpenepikcXxaBHa KUIbKa POKIB TOMY.

Jloporue npy3bs dKcnudpuca

B cy66oty 14 sHBapsi coctosiics BepHHcaxX BbicTaBku "Viseul Lab" ¢ ydactueM aeBsatu
JTATCKUX XYJOKHUKOB. B 3TO e BpeMsi OTKpbUIaCh BBICTaBKa JIATBUHCKOTO XYyAO0XKHHUKA
AHKes DW3aHCa, KOTOPBIM YK€ NPEICTABIUI HEKOTOPBIX JAaTBUHWCKUX XYIO0KHUKOB B
Nudopmanmonnom Oromnerene FISAE.

B cepum u3BeCTHBIX XyI0KHHUKOB-IKCIMOPUCOB Ha 3TOT pa3 mpexactaBieHa EBa AynMmanH,
YbM JKCIAUOPUCHI ObUIM TPEACTABICHBI B XYHOXKECTBEHHOM My3ee DpenepuKcxaBHa
HECKOJIBKO JIET Ha3asl.
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Eva Aulmann

Eva Aulmann wurde 1972 in Stuttgart, Deutschland, geboren. Sie zog 1992 nach Italien
und besuchte die Akademie der Schonen Kiinste in Florenz, wo sie ihren Abschluss in
der Abteilung fir Bildhauerei machte.

Zur gleichen Zeit begann sie unter der Leitung von Prof. Vairo Mongatti mit chalko-
grafischen Techniken zu experimentieren und entdeckte ihre wahre Leidenschaft flr
die grafische Kunst.

1996 gewann sie ein Jahresstipendium an der Internationalen Schule fur Grafik "Il
Bisonte" in Florenz.

Sie setzt ihre Ausbildung als Graveurin fort, indem sie einen Kurs fur Stichelgravur an
der Schule "Le Arti Orafe" in Florenz besucht, der ihr die Mdglichkeit gibt, ihre
Kenntnisse der Gravurtechniken zu verbessern.

Sie arbeitet mit Tommaso Pestelli, Goldschmied und Meister der Kunst in Florenz,
zusammen und erstellt Gravuren, Modelle und Prototypen.



*

Eva Aulmann was born in Stuttgart, Germany, in 1972. She moved to Italy in 1992 and
attended the Academy of Fine Arts in Florence, where she graduated from the sculpture
department.

At the same time, she began experimenting with chalco-graphic techniques under the
guidance of Prof. VVairo Mongatti and discovered her true passion for graphic art.

In 1996 she won a one-year scholarship to the International School of Graphic Arts "1l
Bisonte™ in Florence.

She continues her training as an engraver by attending an engraving course at the
school "Le Arti Orafe" in Florence, which gives her the opportunity to improve her
knowledge of engraving techniques.

She works with Tommaso Pestelli, goldsmith and master of the art in Florence, creating
engravings, models and prototypes.

*

Eva Aulmann est nee en 1972 a Stuttgart, en Allemagne. Elle s'est installée en Italie en
1992 et a fréquenté I'Académie des Beaux-Arts de Florence, ou elle a obtenu son
dipldme dans le département de sculpture.

Dans le méme temps, elle a commence a expérimenter des techniques chalco-
graphiques sous la direction du professeur Vairo Mongatti et a découvert sa véritable
passion pour l'art graphique.

En 1996, elle remporte une bourse d'un an a I'école internationale de graphisme "Il
Bisonte" de Florence.

Elle poursuit sa formation de graveur en suivant un cours de gravure au burin a I'école
"Le Arti Orafe" de Florence.

Elle collabore avec Tommaso Pestelli, orfevre et maitre d'art a Florence, en réalisant
des gravures, des modeéles et des prototypes.

*

Eva Aulmann é nata a Stoccarda, in Germania, nel 1972. Trasferitasi in Italia nel 1992,
ha frequentato I'Accademia di Belle Arti di Firenze, dove si e diplomata nel
dipartimento di scultura.

Allo stesso tempo, inizia a sperimentare le tecniche della calcografia sotto la guida del
Prof. Vairo Mongatti e scopre la sua vera passione per l'arte grafica.



Nel 1996 ha vinto una borsa di studio di un anno per la Scuola Internazionale di Arti
Grafiche "Il Bisonte" di Firenze.

Prosegue la sua formazione di incisore frequentando un corso di incisione presso la
scuola "Le Arti Orafe"” di Firenze, che le da la possibilita di migliorare la conoscenza
delle tecniche incisorie.

Lavora con Tommaso Pestelli, orafo e maestro d'arte a Firenze, creando incisioni,
modelli e prototipi.

*

Eva Aulmann nacid en Stuttgart (Alemania) en 1972. En 1992 se traslado a Italia y
asistio a la Academia de Bellas Artes de Florencia, donde se licencié en escultura.

Al mismo tiempo, empez6 a experimentar con técnicas calcogréaficas bajo la direccién
del profesor Vairo Mongatti y descubrid su verdadera pasion por el arte gréafico.

En 1996 obtuvo una beca de un afo en la Escuela Internacional de Artes Graficas "Il
Bisonte" de Florencia.

Continta su formacion como grabadora asistiendo a un curso de grabado en la escuela
"Le Arti Orafe” de Florencia, que le brinda la oportunidad de mejorar sus conoci-
mientos de las técnicas de grabado.

Trabaja con Tommaso Pestelli, orfebre y maestro del arte en Florencia, creando gra-
bados, modelos y prototipos.

*

€Ba AynbmanH Hapomwiacs B IlTtyrrapti, Himeuuuna, B 1972 poui. ¥ 1992 pori
nepeixaina ao Itanii Ta Berynuia 7o AkazneMii 00pa3oTBopunx MuctelTB y diopeniiii,
7€ 3aKIHYMIIA BIJUTIJICHHS CKYJIBITYPH.

B 1meit xe yac BOHa ModYalia €KCHEPUMEHTYBaTH 3 TEXHIKOIO Xankorpadii mia
KepiBHUITBOM npodecopa Baiipo MoHrarri 1 Biikpuia B coOl1 CITPaBKHIO IPUCTPACTb
110 TpaiYHOr0 MUCTEIITBA.

VY 1996 porii Burpana piuHy CTUIEHI110 B MiKHApOAHIN MIKOJ1 rpadiyHUX MUCTEITB
"Il Bisonte" y ®nopenuii.
[IpomoBxxye HaBUaHHS Ha rpaBepa, BIABIAYIOUM Kypc rpaBitoBaHHs B mkoii "Le Arti

Orafe" y ®nopeniii, 1o gae ii MOXJIMBICTh BJOCKOHAJIUTHU CBOI 3HAHHS 3 TEXHIKU
rpaBilOBaHHS.

[Ipamroe 3 Tommazo Ilecremm, roBenipom Ta MaiicTpoM muctenTBa y diopeniii,
CTBOPIOIOYH TPABIOPH, MOJIEJNI Ta MPOTOTHUIIH.



*

EBa Aynmann poaunace B lltyTtrapre, I'epmanusa, B 1972 roagy. B 1992 roay ona
nepeexana B tanuio u yuusnack B AKaJeMuu U3SIIHBIX UCKyccTB Bo Dnopennuu, rie
OKOHYMJIA OTJICJICHUE CKYJIBITYPHI.

B 3T0 %€ BpeMs OHa Hayajla SKCIEPUMEHTUPOBATh C TEXHUKON Xanko-rpadpuku mox
pykoBoACcTBOM npodeccopa Baiipo MoHraTT 1 OTKpbLIa CBOIO HCTUHHYIO CTPACTh K
rpaguIecKoMy UCKYCCTBY.

B 1996 roamy ona BeMrpana TroOAOBYIO CTHUICHIMI0O B MEXIyHApOJHOW IIKOJIE
rpaduueckux uckyccts "Il Bisonte" Bo dnopeHuyu.

Omna nponoykaeT cBoe 00yueHue B KaUeCTBE IpaBepa, Mocelas Kypcbl TpaBUpPOBaHUs
B mkoJie "Le Arti Orafe" Bo @nopeHuuu, 4To JaeT el BO3MOXKHOCTh YJIYUYIIUTh CBOU
3HAHUS TEXHUKU TPABUPOBAHUSL.

Omna pab6oraer ¢ Tommazo Ilectennu, 1OBEIUPOM U MACTEPOM ITOIO MCKYCCTBAa BO
@dIiopeHIH, co3/1aBasi TPaBIOPbI, MOJIETN U MPOTOTHUIIBI.

*
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Prices / Preise / Prix / Prezzi / Precios / Winu / Henst / {H4&

2012

- 1st Price Biennale di Grafica Castelleone, Cremona
- 4th Price ex aequo concorso internazionale Ex Libris Bibliotea Bodio
Lomnago, Varese

2018
- 3rd Price concorso di xilografia Ugo Maffi, Citta di Lodi
2020

- 1. Price Italo Grandi, concorso di grafica “Il corpo umano visto dal paziente ¢
dal medico”, Grafica d’Arte, rivista di storia dell’incisione antica e moderna e
storia del disegno

2021

- 2nd Price Hommage a trois (categoria Jean de la Fontaine) con I’incisione “Il
corvo ¢ la volpe”, Associazione Internazionale Duana de les Arts, AIDA,
Barcelona

http://www.bellearti.de

Eva Aulmann

www.bellearti.de



http://www.bellearti.de/
http://www.bellearti.de/
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More recent graphic works - Neuere grafische Arbeiten
(Euvres graphiques récentes - Opere grafiche recenti - Obras graficas recientes
Ocranni rpagiuni podoru - Ilocaennne rpaguyeckue padoThl
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Ukraine for ever




Peter Lazarov - Orpheus
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